(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |'avviso di
sicurezza!

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwal

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyydamme Teita lukemaan
turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!
Nez zacnete provadét montazni prace, prectéte si dikladné
bezpecnostni pokyny!

(RU) BHUMAHME!
ﬂ,O Ha4vana MOHTaXXHbIX pa6T BHMMATEJIbHO MPOYTUTE 3TN
YKa3aHuda 1o TexXHuke 6e3onacHocTu!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TNV die€aywyr Tng cuvapuoAdynong diaBdoTe
TIPOCEKTIKA TIG UTTOOEIEEIG aa@aAeiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHUE!

MpeW Oa 3anouHeTe paboTute no MoHTaxa npodeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan 6nce glvenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!

A szerelési munkak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!

Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!

Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete
vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!
Pred tym ako zaCnete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpecnostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de seguranca!

(BA) POZOR!

Prije poetka montaze molimo paZljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!

Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
1abi!

(DA) OBS!

Laes sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye fer du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montaze, pazljivo procitajte sigurnosne upute!
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Funkti ise der Fer
Helligkeit erhéhen
Helligkeit reduzieren
Gerat ausschalten
Gerét einschalten
Direktauswahl von 16 Farben beim Driicken der jeweiligen Tasten.
Farbmodus «FLASH»

Farbmodus «STROBE»

Farbmodus «FADE»

Farbmodus «SMOOTH»

WoOoNOO AWM

Pa6ota nog,
. YBENMUUTL APKOCTb

. YMeHbILIMTb APKOCTb

. BbIKIOYNTL Namny

. Bkntountb namny

. HenocpeacTaeHHbIi BbiGOp 16 LiBETOB HaXaTMem cooTBeTCTBYOlLe
. LipeToBoM pexum «FLASH»

. LiBeToBoit pexkum «STROBE»

. LiBeToBoW peskum «FADE»
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. LipeToBoM pexum «SMOOTH»

Obsluha p dialkovét lad

Zvy3enie jasu

ZniZenie jasu

Vypnutie lampy

Zapnutie lampy

Priamy vyber 16 farieb stlatenim prislusného tlacidla
Rezim farby «FLASH»

ReZim farby «STROBE»

Rezim farby «FADE»

Rezim farby «SMOOTH»

WEN O UAWNE

met de
Helderheid verhogen

Helderheid verlagen

De lamp uitzetten

De lamp aanzetten

Directe selectie van 16 kleuren door op de overeenkomstige toets te
Kleurmodus «FLASH»

Kleurmodus «STROBE»

Kleurmodus «FADE»

Kleurmodus «SMOOTH»

PoONOOAEWNE

PaboTa c AUCTaHLMOHHOTO ynpasieHne

1. YBenunyaBaHe Ha APKOCTTa

2. HamansgaHe Ha ApKOCTTa

3. MskniouBaHe Ha namnata

4. BkntousaHe Ha namnara

5. inpekTeH n3bop Ha 16 LBATA Ype3 HaTUCKaHE Ha CbOTBETHUA BYTOH
6. LiBeToBM pexknm «FLASH»

7. UiseTosu pexunm «STROBE»

8. LipeToBu pexum «FADE»

9. LisetoBu pexxum «SMOOTH»

T P o

°

ymo pulteliu

Ry$kumo padidinimas

RySkumo sumazinimas

Lempos iSjungimas

Lempos jjungimas

Pasirinkimas tiesiogiai i$ 16 spalvy, paspaudus atitinkama mygtuka
Spalvos rezimas «FLASH» (Zybséjimas)

Spalvos rezimas «STROBE» (blykséjimas)

Spalvos rezimas «FADE» (laipsniskas rySkumo mazéjimas)

. Spalvos rezimas «SMOOTH» (tolygumas)

Vo N uswNEe

Obstuga pilotem zdalnego sterowania

Zwiekszanie jasnosci

Zmniejszanie jasnosci

Wytaczanie lampy

Witaczanie lampy

Bezposredni wybor 16 koloréw poprzez nacisnigcie odpowiedniego
Tryb koloru «FLASH»

Tryb koloru «STROBE»

Tryb koloru «FADE»

. Tryb koloru «SMOOTH»

LN LA wN e

Funktioner med fidrrkontrollen

Oka ljusstyrkan

Minska ljusstyrkan

Slacka lampan

Tanda lampan

Direkt val av 16 farger genom att trycka pa avsedd knapp
Farglage «FLASH»

Férglage «STROBE»

Farglage «FADE»

Farglage «<SMOOTH»
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Drift med fjernkontrollen

1. Pk lysstyrke

2. Reduser lysstyrke

3.5l av lampen

4. Sla pa lampen

5. Direkte valg av 16 farger ved & trykke pé relatert knapp
6. Fargemodus «FLASH»

7. Fargemodus «STROBE»

8. Fargemodus «FADE»

9. Fargemodus «SMOOTH»

Operation with the remote control

1. Increase brightness

2. Reduce brightness

3. Switch the lamp off

4. Switch the lamp on

5. 16 colors can be selected directly by pressing a button
6. Color mode «FLASH»

7. Color mode «STROBE»

8. Color mode «FADE»

9. Color mode «SMOOTH»

Aev ia pe o A npLo

1. Avénon dwtewdtnTag

2. Meiwon pwtewvotntag

3. Anevepyornoinon Adumnag

4. Evepyoroinon Adumnag

5. Apeon emhoyn] 16 XpWHATWY HE TO TTATNHA TOU OXETIKOU KOUUTILOU
6. Aettoupyia xpwpatog « FLASH»

7. Nertoupyia xpwportog «STROBE»

8. Aertoupyia xpwpotog «FADE»

9

. Aertoupyia xpwpatog «<SMOOTH»

Utilizagdo com o controlo remote
. Aumentar a luminosidade
. Diminuir a luminosidade
. Desligar a lampada
. Ligar a lampada
. Modo de cor «FLASH»
. Modo de cor «<STROBE»
. Modo de cor «FADE»
. Modo de cor «SMOOTH»

conil
. Aumenta la luminosita
. Riduci la luminosita
. Spegni la lampada
. Accendi la lampada
. Selezione diretta di 16 colori premendo il relativo pulsante
. Modalita colore «FLASH»
. Modalita colore «STROBE»
. Modalita colore «FADE»
. Modalita colore «SMOOTH»

COND U A WNE T

Uzaktan kumanda ile calistirma

1. Parlakligi artir

2. Parlakligi azalt

3. Lambayi kapat

4. Lambayi ag

S. ilgili diigmeye basilarak dogrudan 16 renk segimi
6. «FLASH» Renk modu

7. «STROBE» Renk modu

8. «<FADE» Renk modu

9

. «<SMOOTH» Renk modu

. Suurendage heledust

. Vahendage heledust

. Lulitage lamp valja

. Lulitage lamp sisse

. 16 varvi otsene valik, vajutades sellega seotud nupule
. Varvireziim «FLASH»

. Vérvireziim «STROBE»

. Varvireziim «FADE»

. Vérvireziim «SMOOTH»

WO NO VS WNE X

Kaytto kaukosaatimelld
1. Lisaa kirkkautta

2. Vahenna kirkkautta
3. Kytke valaisin pois p&a
4. Kytke valaisin paalle
5. Suora 16 varin valinta painikkeilla
6. Varitila «FLASH»

7. Véritila «STROBE»

8. Vritila «<FADE»

9. Véritila «<SMOOTH»

Upravlianje daljinskim upravljacem

1. Povedaj svjetlinu

2. Smaniji svjetlinu

3. Ugasi lampu

4. Upali lampu

5. Izravan odabir 16 boja pritiskom na odgovarajuéi gumb
6. Nacin rada u boji «FLASH»

7. Natin rada u boji «<STROBE»

8. Nacin rada u boji «<FADE»

9

. Nacin rada u boji «<SMOOTH»

Lietosana, izmantojot talvadibas pulti

1. Palielinat spilgtumu

2. Samazinat spilgtumu

3. Izslégt lampu

4. leslégt lampu

5. Tie$a 16 krasu izvéle, nospieZot attiecigo pogu
6. Krasu rezims «FLASH»

7. Krasu rezims «STROBE»

8. Krasu reZims «FADE»

9. Krasu rezims «SMOOTH»

1
2
3
4
5. E possivel selecionar diretamente 16 cores premindo o botdo
6.
7
8,
9

Foncti avec la
. Augmentez la luminosité

Réduisez la luminosité

Eteignez la lampe

Allumez la lampe

Sélectionnez directement 16 couleurs en appuyant sur le bouton
Mode couleur «FLASH»

Mode couleur «<STROBE»

Mode couleur «FADE»

Mode couleur «SSMOOTH»

I N

Utilizarea telecomenzii

Crestere luminozitatea

Micsorare luminozitatea

Pornire lumind

Oprire lumina

Selectare directd a 16 culori prin apdsarea butonului corespunzator
Mod culoare «FLASH»

Mod culoare «STROBE»

Mod culoare «FADE»

Mod culoare «<SMOOTH»

© P®NOLAEWN R

Rukovanje daljinskim upravljacem

Povecajte osvijetljenost

Smanjite osvijetljenost

Iskljuéite lampu

Ukljucite lampu

Direktan izbor 16 boja pritiskom na odgovarajuce dugme
ReZzim boje «FLASH»

Re#im boje «STROBE»

ReZzim boje «FADE»

ReZim boje «SMOOTH»

WEN O UR WM

Operacion con el control remote

Aumenta el brillo

Reduce el brillo

Apaga la ldmpara

Enciende la [dmpara

Seleccién inmediata de 16 colores al pulsar el boton correspondiente
Modo de color «FLASH»

Modo de color «STROBE»

Modo de color «FADE»

Modo de color «<SMOOTH»

PONOOAWNR

Kezelés a tavvezérl6vel

Fényer6 novelése

Fényer6 csokkentése

Ldmpa lekapcsolasa

Ldmpa felkapcsoldsa

Koézvetlen valasztds a 16 szin kozil a megfelel6 gomb megnyomasaval
«FLASH» szinmdd

«STROBE» szinméd

. «FADE» szinméd

«SMOOTH» szinméd

©oeNIOEwN e

Betjening med fjernbetjeningen

Skru op for lysstyrke

Skru ned for lysstyrke

Sluk for lampen

Taend for lampen

Direkte valg af 16 farver ved at trykke pa den tilhgrende knap
Farvetilstand «FLASH»

Farvetilstand «<STROBE»

Farvetilstand «FADE»

Farvetilstand «<SMOOTH»

LN VAW

Operace s dalkovym ovladanim

1. Zvysit jas

2. Snizit jas

3. Vypnout svitilnu

4. Zapnout svitilnu

5. Vyberte si z 16 barev stisknutim pfislusného tlacitka
6. Barevny reZim «FLASH»

7. Barevny rezim «STROBE»

8. Barevny rezim «FADE»

9. Barevny rezim «<SMOOTH»

Upravlianije z daljinskim upravljalnikom

1. Povecdajte svetlost

2. Zmanijsajte svetlost

3. Izklopite Zarnico

4. Vklopite Zarnico

5. Neposredna izbira 16 barv s pritiskom ustreznega gumba
6. Barvni nacin «FLASH»

7. Barvni nacin «STROBE»

8. Barvni nacin «FADE»

9

. Barvni nacin «SMOOTH»

Nacin funkcionisanja daljinskog upravljaca

1. Povecdavanje osvetljenosti

2. Smanjenje osvetljenosti

3. Isklju¢ivanje uredaja

4. Ukljucivanje uredaja

5. Direktan izbor od 16 boja pri pritiskanju odgovarajudih tastera.
6. Rezim boje «FLASH»

7. Rezim boje «STROBE»

8. Rezim boje «FADE»

9. Rezim boje «SMOOTH»
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